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Dziekujemy za zakup Traxxas TRX-4M™z nadwoziem Forda F-150. Ten oficjalnie
licencjonowany model otrzymuje petne wykonczenie Traxxas z niezréwnanym
realizmem, w tym formowany przedni grill, klamki i lusterka boczne. Konstrukcja
TRX-4M oferuje nowy sposéb na do$wiadczenie zabawy, przygody i realizmu skali
TRX-4 w platformie 1/18. Amortyzatory olejowe kontrolujg ruchy nadwozia i
zapewniaja ptynng prace zawieszenia w kazdym terenie. Stalowe szyny ramy i
ptynnie pracujacy uktad napedowy zapewniajag mu prawdziwg sprawnos¢ w terenie,
na skatach, trawie i strumieniach. Maty promien skretu i precyzyjne sterowanie
przepustnicg zapewniajg fantastyczng manewrowos$¢ w pomieszczeniach. Twoéj
nowy model RC oferuje najwyzszy poziom innowacji, osiggéw i jakosci, ktére s
znakiem rozpoznawczym wszystkich pojazdéw Traxxas.

Niniejsza instrukcja zawiera instrukcje dotyczace obstugi i
konserwacji modelu, aby méc cieszy¢ sie nim przez lata. Chcemy,
abys miat pewnos¢, ze posiadasz jeden z najwydajniejszych modeli
na rynku, a wsparcie zapewnia zesp6t profesjonalistow, ktérzy daza
do zapewnienia najwyzszego poziomu wsparcia fabrycznego.
Modele Traxxas to gwarancja petnej wydajnosci i satysfakcji, nie
tylko z samego modelu, ale takze z firmy, ktéra za nim stoi.

Wiemy, ze nie mozesz sie doczeka¢, az Twdj nowy model ruszy w trase,
ale bardzo wazne jest, aby$ poswiecit chwile na przeczytanie instrukcji
obstugi. Zawiera ona wszystkie niezbedne procedury konfiguragji i
obstugi, ktére pozwolg Ci wykorzystac osiggi i potencjat, jaki
inzynierowie Traxxas zaprojektowali dla Twojego modelu.

Zgodnos¢ z FCC

Wsparcie Traxxas

Wsparcie Traxxas towarzyszy Ci na kazdym kroku.
Na nastepnej stronie dowiesz sie, jak sie z nami
skontaktowac i jakie masz mozliwosci wsparcia.

Szybki start

W niniejszej instrukcji zawarto $ciezke
szybkiego startu, ktéra przedstawia niezbedne
procedury umozliwiajgce uruchomienie

modelu w najkrétszym mozliwym czasie. mozliwe. Jedli jestes
Jesli jestes doswiadczonym entuzjastg RC, ta instrukcja okaze sie
pomocna i szybka. Koniecznie przeczytaj reszte instrukgji, aby
poznac wazne procedury bezpieczenstwa, konserwacji i regulacji.
Przejdz na strone 10, aby rozpoczg¢.

Nawet jesli jestes doSwiadczonym entuzjasta modeli zdalnie sterowanych, wazne jest, aby

przeczytac i stosowac sie do procedur opisanych w tej instrukgji.

Jeszcze raz dziekujemy za wybér Traxxas. Codziennie ciezko pracujemy, aby zapewni¢
Panstwu najwyzszy poziom satysfakgji klienta. Naprawde zalezy nam na tym, aby

cieszyli sie Panstwo swoim nowym modelem!
REJESTRACJA MODELU
Abysmy mogli lepiej stuzy¢ Panstwu jako naszym klientom,
prosimy o zarejestrowanie produktu w ciggu 10 dni od zakupu.
online na Traxxas.com/register.

T raxxas .com / register

To urzgdzenie zawiera modut zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z opisem w czesci 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega dwém nastepujacym warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowac szkodliwych zaktécer oraz (2) urzadzenie musi akceptowac wszelkie odbierane zaktécenia, w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Limity dla urzadzen cyfrowych klasy B maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w Srodowisku mieszkalnym. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze
emitowac energie o czestotliwosci radiowej i, jesli nie jest uzywany zgodnie z instrukcjg, moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktdcenia nie
wystapia w danej instalacji. Jesli urzadzenie powoduje szkodliwe zaktécenia w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzi¢, wytgczajac i wigczajac urzadzenie, zacheca sie
uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen, stosujac jeden lub kilka z nastepujacych srodkéw:

+ Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej.
+ Zwieksz odlegto$¢ miedzy urzadzeniem i odbiornikiem.

« Podtgczy¢ urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Aby uzyska¢ pomoc, skontaktu sig ze lub technikiem rad

Uzytkownik jest ostrzegany, ze zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos$¢, mogg spowodowac uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

Kanada, Przemyst Kanada (IC)

To urzadzenie cyfrowe klasy B jest zgodne z kanadyjskimi normami ICES-003 i RSS-210. Urzadzenie jest zgodne z normami RSS Industry Canada, zwolnionymi z obowiagzku uzyskania licencji. Jego dziatanie podlega dwém
nastepujacym warunkom: Urzgdzenie nie moze powodowac zaktécen oraz Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktécenia, w tym zaktécenia, ktére mogg powodowac niepozadane dziatanie urzadzenia.

Oswiadczenie dotyczace narazenia na czestotliwosci radiowe (RF)

To urzadzenie jest zgodne z limitami narazenia na promieniowanie o czestotliwosci radiowej okreslonymi przez FCC i Industry Canada dla $rodowiska niekontrolowanego. Urzadzenie nalezy zainstalowac i obstugiwac w

odlegtosci co najmniej 20 centymetréw miedzy urzadzeniem emitujacym promieniowanie a ciatem uzytkownika lub osobami postronnymi. Nie moze by¢ ono umieszczone ani obstugiwane w potaczeniu z zadna inng

anteng lub nadajnikiem.



zanim przejdziesz dalej

Uwaznie przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami zawartymi w
tym i wszelkich dotgczonych materiatach, aby zapobiec powaznemu uszkodzeniu
modelu. Nieprzestrzeganie tych instrukcji bedzie traktowane jako naduzycie i/
lub zaniedbanie.

Przed uruchomieniem modelu zapoznaj sie z catg instrukcja i doktadnie go
obejrzyj. Jedli z jakiego$ powodu uznasz, ze nie spetnia Twoich oczekiwan,
nie kontynuuj.Sprzedawca sprzetu hobbystycznego nie ma prawa
przyjac€ zwrotu ani wymiany zakupionego modelu po jego
wyprébowaniu.

Ostrzezenia, pomocne wskazéwki i odnosniki
W tym podreczniku znajdziesz ostrzezenia i pomocne wskazéwki
oznaczone ponizszymi ikonami. Koniecznie je przeczytaj!

@ Wazne ostrzezenie dotyczace bezpieczenstwa osobistego i unikniecia
uszkodzenia modelu i powigzanych podzespotéw.

Specjalne porady od firmy Traxxas, dzieki ktérym wszystko stanie sie tatwiejsze

i przyjemniejsze.

@ Odsyta do strony o podobnym temacie.

* Bezplatna pomoc techniczna jest dostepna wykacznie dla mieszkaricow USA.

WSPARCIE

Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczgce swojego modelu lub jego dziatania,
zadzwon bezptatnie na infolinie pomocy technicznej Traxxas pod numer: 1-888-
TRAXXAS (1-888-872-9927)*

Wsparcie techniczne jest dostepne 7 dni w tygodniu w godzinach 8:30-21:00 czasu
centralnego. Pomoc techniczna jest réwniez dostepna na stronie Traxxas.com. Mozesz
réwniez wysta¢ pytanie do dziatu obstugi klienta e-mailem na adres
support@Traxxas.com. Dotacz do tysiecy zarejestrowanych uzytkownikéw naszej

spotecznosci online na Traxxas.com.

Traxxas oferuje kompleksowy serwis naprawczy na miejscu, ktéry
zaspokoi wszelkie potrzeby serwisowe Traxxas. Czesci zamienne i
konserwacyjne mozna kupi¢ bezposrednio w Traxxas, telefonicznie lub
online na stronie Traxxas.com. Kupujgc czesci zamienne u lokalnego
dealera, zaoszczedzisz czas oraz koszty wysytki i obstugi.

Nie wahaj sig skontaktowac z nami w sprawie wszelkich potrzeb zwigzanych ze wsparciem

produktu. Zalezy nam, aby$ byt w petni zadowolony ze swojego nowego modelu!

Traxxas

6250 Traxxas Way
McKinney, Teksas 75070
Telefon: 972-549-3000
Bezplatny numer 1-888-TRAXXAS

Internet
Traxxas.com
Adres e-mail: support@Traxxas.com

Cata tres¢ ©2023 Traxxas. Wszelkie prawa
zastrzezone. Traxxas, Ready-To-Drive, TQ,
Titan, TRX-4M i ECM-2.5 sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Traxxas. Pozostate
nazwy marek i znaki towarowe stanowig
wiasnos¢ ich odpowiednich wiascicieli i s3
uzywane wytacznie w celach
identyfikacyjnych. Zadna cze$¢ niniejszej
instrukcji nie moze by¢ powielana ani
rozpowszechniana w formie drukowanej
lub elektronicznej bez wyraznej zgody.

Za pisemna zgodg Traxxas.
Specyfikacje moga ulec zmianie bez
powiadomienia.

Official
Licensed
Product

Znaki towarowe Ford Motor Company
i szata graficzna uzywana pod
licencja dla Traxxas.
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Wszystkie instrukcje i

Aby zapewni¢ bezpieczng eksploatacje
modelu, nalezy Scisle przestrzega¢
$rodkéw ostroznosci opisanych w

niniejszej instrukcji.

Dzieci ponizej 18 roku zycia
nie powinny korzystac z tego
modelu bez nadzoru
odpowiedzialnej i
kompetentnej osoby dorostej.

Brak wczesniejszego doswiadczenia

ze sterowaniem radiowym

modele s3 wymagane.

Modele wymagajg minimalnej
konfiguracji, konserwacji i
sprzetu pomocniczego.

Srodki ostroznosci

Wszyscy w Traxxas chcemy, aby$ bezpiecznie korzystat ze swojego nowego modelu.
Uzywaj go rozsadnie i ostroznie, a bedzie on ekscytujacy, bezpieczny i dostarczy Ci
radosci i zabawy, zaréwno Tobie, jak i osobom w Twoim otoczeniu. Nieprzestrzeganie
zasad bezpiecznego i odpowiedzialnego uzytkowania modelu moze skutkowac
uszkodzeniem mienia i powaznymi obrazeniami. Aby zapewni¢ bezpieczng obstuge,
nalezy Scidle przestrzegac Srodkéw ostroznosci i instrukeji dotgczonych do tego produktu
lub dostepnych dla niego. Tylko Ty jeste$ odpowiedzialny za przestrzeganie instrukgji i

Srodkéw ostroznosci.

Wazne punkty do zapamietania
* Model ten nie jest przeznaczony do uzytku na drogach publicznych ani w zattoczonych

miejscach, gdzie jego dziatanie mogtoby kolidowac lub utrudniac ruch pieszych lub pojazdéw.

« Nigdy, pod zadnym pozorem, nie uzywaj modelu w ttumie ludzi. Twéj model
moze stwarzac zagrozenie potkniecia sie i spowodowac obrazenia.

* Poniewaz model jest sterowany droga radiowa, jest on narazony na zaktécenia
radiowe z wielu Zrédet, na ktére nie masz wptywu. Poniewaz zaktécenia radiowe
mogg spowodowac chwilowg utrate kontroli radiowej, zawsze zachowaj
margines bezpieczenstwa wokét modelu, aby zapobiec kolizjom.

« Silnik moze sie nagrzewac podczas uzytkowania. Zachowaj ostroznos$¢, aby unikngé
poparzenia.
« Nie nalezy obstugiwa¢ modelu w nocy ani w zadnym innym czasie, w ktérym widocznos$¢

modelu moze by¢ w jakikolwiek sposéb ograniczona lub ostabiona.

Modut sterowania elektronicznego (ECM)

Modut sterowania elektronicznego (ECM) Twojego modelu to niezwykle wydajne urzadzenie elektroniczne,

zdolne do dostarczania wysokiego pradu. Prosimy o $ciste przestrzeganie ponizszych srodkéw ostroznosci,

aby zapobiec uszkodzeniu modutu ECM lub innych podzespotéw.

* Odtgcz akumulator:Zawsze odtgczaj akumulator od modutu ECM, gdy nie jest
on uzywany.

* Zaizoluj przewody:Zawsze izoluj odstonigte przewody za pomocg rurek
termokurczliwych, aby zapobiec zwarciom.

* Nadajnik wigczony pierwszy:Wtacz nadajnik przed podtgczeniem akumulatora do

modutu sterujgcego silnikiem (ECM). Odtgcz akumulator przed wytgczeniem nadajnika.

* Nie daj sie poparzy¢:Silnik moze sie bardzo nagrzac podczas uzytkowania, dlatego nalezy uwazac,
aby go nie dotykac¢, dopdki nie ostygnie. Zapewnij odpowiedni przeptyw powietrza, aby zapewni¢
chtodzenie.

« Uzyj fabrycznie zainstalowanych ztgczy:Nie nalezy zmieniac ztgczy akumulatora ani silnika.
Nieprawidtowe okablowanie moze spowodowac pozar lub uszkodzenie modutu sterujgcego
silnikiem (ECM). Nalezy pamigta¢, ze modyfikacja podzespotéw elektrycznych spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

« Brak napiecia wstecznego:Modut ECM nie jest zabezpieczony przed napieciem o odwrotnej

polaryzacji.

* Zawsze nalezy przestrzega¢ minimalnych i maksymalnych ograniczen ECM. Uzywaj
modutu ECM wytgcznie z dotgczonym akumulatorem LiPo iD® Traxxas 2-cell i

kompatybilnym silnikiem Traxxas.

os)
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SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGA! UWAGA! NIEBEZPIECZENSTWO!

NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!Ten pojazd wymaga akumulatoréw

LiPo. tadowanie i roztadowywanie akumulatoréw jest
Ryzyko pozaru, wybuchu, powaznych obrazen i uszkodzenia mienia, jesli nie zostanie
wykonane zgodnie z instrukcja. Ponadto akumulatory litowo-polimerowe (LiPo) stwarzajg
POWAZNE ryzyko pozaru, jesli nie sa prawidiowo obstugiwane zgodnie z instrukcja i
wymagaja specjalnej ostroznosci oraz procedur obstugi dla zapewnienia dtugiej zywotnosci
i bezpiecznego uzytkowania. Akumulatory LiPo s przeznaczone wytgcznie dla
zaawansowanych uzytkownikéw, ktérzy zostali przeszkoleni w zakresie ryzyka zwigzanego
zich uzytkowaniem. Firma Traxxas nie zaleca uzytkowania ani obstugi akumulatoréw LiPo
osobom ponizej 18 roku zycia.
Akumulatoréw LiPo nie nalezy uzywac bez nadzoru osoby dorostej, ktéra
ma odpowiednia wiedzeg i jest odpowiedzialna. NIE prébuj tadowac ani
uzywac akumulatoréw LiPo, jesli nie rozumiesz tych ostrzezen. Zuzyte
akumulatory nalezy utylizowac zgodnie z instrukcja.

* Twéj model wymaga uzycia akumulatoréw LiPo. Akumulatory LiPo maja
minimalny bezpieczny prég napiecia roztadowania, ktérego nie nalezy
przekraczac. Elektroniczny modut sterujacy (ECM) jest wyposazony we
wbudowany system wykrywania niskiego napiecia, ktéry ostrzega
kierowce, gdy akumulatory LiPo osiaggna minimalny prég napiecia
(roztadowania). Kierowca jest zobowigzany do natychmiastowego
zatrzymania sie, aby zapobiec roztadowaniu akumulatora ponizej
bezpiecznego minimalnego progu.

* Wykrywanie niskiego napigcia to tylko jeden z elementéw kompleksowego planu bezpiecznego
uzytkowania akumulatoréw LiPo. Przestrzeganie wszystkich instrukcji dotyczacych bezpiecznego i
prawidtowego tadowania, uzytkowania i przechowywania akumulatoréw LiPo jest niezwykle
istotne. Upewnij sig, ze rozumiesz, jak uzywac swoich akumulatoréw LiPo. W przypadku pytan
dotyczacych uzytkowania akumulatoréw LiPo, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca sprzetu
hobbystycznego lub producentem akumulatoréw. Przypominamy, ze wszystkie akumulatory
nalezy poddac recyklingowi po zakoriczeniu ich zywotnosci.

* Do tadowania dotaczonego akumulatora Traxxas iD® LiPo nalezy uzywa¢ WYLACZNIE
dotaczonej tadowarki balansowej Traxxas iD®. Nigdy nie uzywaj tadowarek ani trybéw
tadowania NiMH lub NiCad do tadowania akumulatoréw LiPo. NIE tadowac
akumulatoréw LiPo tadowarka przeznaczong wytgcznie do akumulatoréw NiMH. Uzycie
tadowarki lub trybu tadowania NiMH lub NiCad spowoduje uszkodzenie akumulatoréw

LiPo i moze spowodowac pozar, obrazenia ciata i/lub szkody materialne.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw LiPo szeregowo ani réwnolegle. tadowanie
akumulatoréw szeregowo lub réwnolegle moze spowodowac nieprawidtowe
rozpoznanie ogniw i nieprawidtowa predkos¢ tadowania, co moze prowadzi¢ do

przetadowania, nieréwnowagi ogniw, uszkodzenia ogniwa i pozaru.

* ZAWSZE doktadnie sprawdz akumulatory LiPo przed tadowaniem. Sprawdz, czy nj
luznych przewodoéw lub ztaczy, uszkodzonej izolacji przewodoéw, uszkodzoneg
opakowania ogniw, uszkodzer spowodowanych uderzeniami, wyciekéw ptynéw,
obrzekéw (oznak uszkodzenia wewnetrznego), deformacji ogniw, brakujacych etykiet lub
innych uszkodzen lub nieprawidtowosci. W przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z tych
objawéw nie nalezy tadowac ani uzywac akumulatora. Postepuj zgodnie z instrukcjami

utylizacji dotgczonymi do akumulatora, aby prawidtowo i bezpiecznie go zutylizowac.

* NIE przechowywac ani nie fadowa¢ akumulatoréw LiPo z innymi akumulatorami lub
zestawami akumulatoréw jakiegokolwiek typu, w tym réwniez akumulatoréw LiPo.

* Przechowuj i transportuj akumulator(y) w chtodnym, suchym miejscu. NIE przechowuj
w bezposrednim swietle stonecznym. NIE dopusc do temperatury przechowywania
przekraczajgcej 60°C (140°F), np. w bagazniku samochodu, poniewaz moze to
spowodowac uszkodzenie ogniw i stworzy¢ zagrozenie pozarem.

* NIE rozbieraj akumulatoréw ani ogniw LiPo.

* NIE préobuj budowa¢ wiasnego akumulatora LiPo z luznych

ogniw.

* PRZED rozpoczeciem tadowania ZAWSZE upewnij sig, ze ustawienia tadowarki
doktadnie odpowiadaja typowi (chemii), specyfikacji i konfiguracji tadowanego
akumulatora. NIE WOLNO przekracza¢ maksymalnej zalecanej przez producenta
szybkosci tadowania.

* NIE prébuj tadowac baterii jednorazowych (zagrozenie wybuchem), baterii z
wewnetrznym obwodem tadowania lub obwodem zabezpieczajagcym, baterii
zmodyfikowanych w stosunku do oryginalnej konfiguracji producenta ani
baterii z brakujgcymi lub nieczytelnymi etykietami, uniemozliwiajgcymi
prawidtowg identyfikacje typu i specyfikacji baterii. ZAWSZE uzywaj
tadowarki Traxxas iD do tadowania baterii Traxxas iD. NIE uzywaj tadowarki
innej firmy niz Traxxas do tadowania baterii Traxxas iD. Nie jest to zalecane,
ale jesli zdecydujesz sie na uzycie tadowarki lub baterii innej firmy niz
Traxxas, przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami i
instrukcjami producenta.

* NIE dopuszczaj do zetknigcia sie odstonigtych stykéw lub przewodow
akumulatora. Spowoduje to zwarcie akumulatora i powstanie ryzyko pozaru.

* Podczas tadowania lub roztadowywania ZAWSZE umieszczaj
akumulator (wszystkie rodzaje akumulatoréw) w pojemniku
ognioodpornym i na niepalnej powierzchni, np. betonie.

* NIE taduj akumulatoréw wewnatrz samochodu. NIE taduj
akumulatoréw podczas jazdy samochodem.

* NIGDY nie taduj akumulatoréw na drewnie, tkaninie, dywanie ani zadnym innym

materiale tatwopalnym.

(ciag dalszy na nastepnej stronie)
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(ciag dalszy z poprzedniej strony)

« Zawsze taduj akumulatory w dobrze wentylowanym pomieszczeniu.

* USUNAC przedmioty i materialy tatwopalne z obszaru

tadowania.

* NIE pozostawiaj tadowarki i akumulatora bez nadzoru podczas
tadowania, roztadowywania ani w czasie, gdy tadowarka jest
wiaczona z podtgczonym akumulatorem. W przypadku jakichkolwiek
oznak awarii lub w nagtym wypadku odtacz tadowarke od zrédta
zasilania i odtgcz akumulator od tadowarki.

« NIE WOLNO uzywac tadowarki w zagraconym miejscu i nie nalezy ktas¢ zadnych
przedmiotéw na tadowarce lub akumulatorze.

« Jesli jakakolwiek bateria lub ogniwo baterii ulegnie uszkodzeniu, NIE WOLNO tadowac¢,
roztadowywac ani uzywac baterii.

* Trzymaj w poblizu gasnice klasy D na wypadek pozaru.

« NIE rozmontowywag, nie zgniatac, nie zwiera¢ ani nie wystawiac baterii na dziatanie
ognia ani innych Zzrédet zaptonu. Moze doj$¢ do uwolnienia substancji toksycznych. W
przypadku kontaktu z oczami lub skéra, przemy¢ woda.

* Jezeli podczas tadowania akumulator stanie sie gorgcy w dotyku
(temperatura przekroczy 43°C / 110°F), nalezy natychmiast odtaczy¢
akumulator od tadowarki i przerwac tadowanie.

* Pomiedzy tadowaniami nalezy odczekaé, az akumulator ostygnie.

« Zawsze odtaczaj tadowarke i odtgczaj akumulator, gdy nie uzywasz
urzadzenia.

* Zawsze odtgczaj akumulator od modutu sterowania elektronicznego (ECM), jesli

model nie jest uzywany, a takze jesli jest przechowywany lub transportowany.

* NIE rozbieraj tadowarki.

* PRZED tadowaniem WYJMI] baterie z danego modelu lub urzadzenia.

* NIE wystawiac tadowarki na dziatanie wody ani wilgoci. Wylacznie do uzytku wewnatrz

pomieszczen.

« NIE WOLNO uzywac zadnego rodzaju adapteréw ani modyfikowac lub zmienia¢ wtyczki/
ztgcza akumulatora.

* ZAWSZE przechowuj akumulatory w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci i

zwierzat domowych. Dzieci powinny zawsze znajdowac sie pod nadzorem osoby

dorostej podczas tadowania i obstugi akumulatoréw.

» Zawsze zachowuj ostroznos¢ i kieruj sie zdrowym
rozsadkiem.




narzedzia, materiaty i wymagany sprze

Twdj model jest dostarczany z zestawem specjalistycznych narzedzi metrycznych. Bedziesz musiat dokupic¢ inne elementy, dostepne u sprzedawcy sprzetu hobbystycznego, aby

obstugiwac i konserwowa¢ model.
Wiecej informacji na temat baterii

znajdziesz w UZywaj odpowiednich

Dostarczone narzedzia i sprzet bateriina stronie 13.

/ 6?‘ ; ’ E ; Zalecany sprzet

Ponizsze elementy nie sg

niezbedne do dziatania modelu,
Klucz ptaski ,.L” 2,0 mm Klucz ptaski 1,5 mm Klucz 4-kierunkowy Podkiadki wstepnego napiecia amortyzatora ale warto je umiesci¢ w

zestawie narzedzi R/C:

* Okulary ochronne

* N6z hobbystyczny

* Obcinaczki boczne i/lub
szczypce iglowe

* Zestaw bitéw Speed Bit, cze$¢ nr 8712

Przedtuzony zaczep przyczepy 750mAh 7,4V 2-ogniwowy iD=Akumulator LiPo* idstadowarka LiPo z balansem*

Wymagany sprzetiie wiczone)

Firma Traxxas zaleca ie orygi i

fadowarek Traxxas iD®, ktdre zapewniajg bezpieczniejsze

Y i wydaj

4 baterie alkaliczne AA

* Wyglad baterii i fadowarki moze ulec zmianie i roznic sig od tego przedstawionego na zdjeciach.
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PRZEGLAD MODELU

Widok z gory podwozia

Zderzak przedni Drazek kierowniczy Szyna podwozia Blok kierowniczy Modut sterowania elektronicznego (ECM) Mocowanie tylnego zderzaka Zderzak tylny

Mocowanie amortyzatora przedniego

Serwomechanizm kierowniczy

Silnik Przenoszenie

Mocowanie przedniego zderzaka Blok kétek (piasta Q) Zaszokowaé Tacka na baterie Pasek na baterig Mocowanie amortyzatora tylnego



PRZEGLAD MODELU

Widok podwozia od spodu

Przéd Dolny Przedni gérny tacznik Przedni dolny tacznik Tylny dolny tacznik Tylny gérny tacznik Ostona tylnej osi

Uchwyt amortyzujacy

Serworég

Przéd

Tyt
Puchar Jazdy
Puchar Jazdy
Przedni Srodkowy wat napedowy Tylny $Srodkowy wat napedowy
Plyta poslizgowa
Tylny dolny

Ostona przedniej osi 05 przednia Uchwyt amortyzujacy 05 tylna



szybki start: rozpedzanie sie

Ponizszy przewodnik zawiera przeglad procedur uruchamiania modelu. Szukaj logo Quick Start w dolnych rogach stron
Skrécona instrukcja obstugi nie QUICk Start.

zastepuje petnej instrukcji

obstugi dostepnej w niniejszym

podreczniku. Prosimy o D 1. Przeczytaj Srodki ostroznosci na stronie 4 D 5. Wigcz system radiowy ¢ Zobacz strong 15

zapoznanie si¢ z catoscia. i ) T . ) ' i ) ) o ) ) i
instrukcja kompletna Dla wtasnego bezpieczenstwa nalezy pamietac, ze nieostrozno$¢ i niewtasciwe uzytkowanie Wyréb sobie nawyk witgczania nadajnika na poczatku i wytgczania na koncu.

instrukcje dotyczace moga prowadzi¢ do obrazen ciata.
prawidtowego uzytkowania i
konserwacji modelu.

D 2. Nataduj akumulator * Zobacz strone 13 D 6. Prowadz swéj model * Zobacz strone 18

Nataduj catkowicie akumulator dotaczony do Twojego modelu. Porady dotyczace jazdy i regulacji modelu.

D 3. Zainstaluj baterie w nadajniku * Zobacz strone 13 D 7. Konserwacja modelu * Zobacz strone 22
Nadajnik wymaga 4 baterii alkalicznych AA (sprzedawanych oddzielnie). Aby zachowaé wydajnos$¢ swojego modelu i utrzymaé go w doskonatym

stanie technicznym, postepuj zgodnie z ponizszymi kluczowymi krokami.

D 4. Zainstaluj akumulator * Zobacz strone 14

Zainstaluj dotgczony akumulator w swoim modelu.

Szukaj logo Szybkiego
Startu na dole stron
Szybkiego Startu.

oS
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SYSTEM RADIO TRAXXAS TQ

WSTEP

Twoj model jest wyposazony w nadajnik TQ 2,4 GHz. Po wigczeniu nadajnik TQ
2,4 GHz automatycznie zlokalizuje i zablokuje dostepng czestotliwos¢,
umozliwiajgc $ciganie sie wieloma modelami bez konfliktéw czestotliwosci.
Wystarczy wigczy¢ i jechac! Dotgczony system radiowy TQ 2,4 GHz zostat
zaprogramowany fabrycznie dla Twojego modelu i nie wymaga regulacji, ale
posiada ustawienia, ktére moga by¢ potrzebne do prawidtowego dziatania
modelu. Szczegétowe instrukcje (strona 15) zawarte w niniejszej instrukcji
pomoga Ci zrozumiec i obstugiwac funkcje nowego systemu radiowego TQ 2,4
GHz. Aby uzyskac¢ dodatkowe informacje i obejrze¢ filmy instruktazowe,
odwiedz strone Traxxas.com.

TERMINOLOGIA SYSTEMOW RADIOWYCH I ZASILAJACYCH
Prosimy o zapoznanie sie z terminami dotyczacymi radia i zasilania.
Bedg one uzywane w niniejszej instrukgji.

2,4 GHz rozproszone widmo-Ten model jest wyposazony w najnowszg technologie R/C. W
przeciwienstwie do systeméw AM i FM, ktére wymagaja krysztatéw czestotliwosci i sg
podatne na konflikty czestotliwosci, system TQ 2,4 GHz automatycznie wybiera i blokuje
sie na wolnej czestotliwosci, oferujac doskonatg odpornos¢ na zaktécenia i zaktdcenia.

BEC (obwéd eliminujacy baterig)-BEC moze znajdowac sie w odbiorniku lub
w regulatorze ESC. Ten uktad umozliwia zasilanie odbiornika i serwomechanizméw z
gtéwnego akumulatora w modelu elektrycznym. Eliminuje to konieczno$¢ noszenia
oddzielnego zestawu 4 baterii AA do zasilania urzadzen radiowych.

Aktualny-Prad jest miarg przeptywu mocy przez urzadzenia elektroniczne,
Zwykle mierzone w amperach. Jesli spojrzymy na przewdd, np. na waz ogrodowy,
natezenie pradu jest miarg ilo$ci wody przeptywajacej przez waz.

ESC (elektroniczna kontrola predkosci)-Elektroniczna kontrola predkosci to elektroniczna
Sterowanie silnikiem wewnatrz modelu. Elektroniczny regulator predkosci wykorzystuje energie

wydajniej niz mechaniczny, co wydtuza czas pracy akumulatora. Elektroniczny regulator predkosci

posiada réwniez uktad zapobiegajgcy utracie kontroli nad uktadem kierowniczym i przepustnica w

miare roztadowywania sie akumulatora. W modelu TRX-4M regulator predkosci (ESC) jest

wbudowany w elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5.

ECM (modut sterowania elektronicznego)-Modut typu ,wszystko w jednym”, ktéry taczy w sobie oba

elektroniczny regulator predkosci i odbiornik radiowy w jednym urzgdzeniu elektronicznym.

Pasmo czestotliwosci-Czestotliwoé¢ radiowa uzywana przez nadajnik do wysytania
sygnaty do Twojego modelu. Ten model dziata w pasmie rozproszonym o czestotliwosci 2,4 GHz i

bezposredniej sekwencji.

LiPo-Skrét od litowo-polimerowego. Akumulator LiPo.
Akumulatory te charakteryzujg sie specjalng chemia, ktéra pozwala na uzyskanie wyjgtkowo
wysokiej gestosci energii i przeptywu pradu w kompaktowych rozmiarach. Sg to akumulatory o
wysokiej wydajnosci, wymagajace szczegdlnej ostroznosci i obstugi. Wytacznie dla

zaawansowanych uzytkownikéw.

mAh-Skrét miliamperogodziny, miary pojemnosci
akumulator. Im wyzsza liczba, tym dtuzej wytrzyma akumulator
miedzy tadowaniami.

Pozycja neutralna-Pozycja stojaca, ktérg serwa starajg sie przyja¢, gdy

elementy sterujace nadajnika znajdujg sie w potozeniu neutralnym.

NiCd-Skrét od niklowo-kadmowego. Oryginalne hobby z akumulatorami
Akumulatory NiCd charakteryzujg sie bardzo wysokim natezeniem pradu, duzg
pojemnoscig i moga wytrzymac do 1000 cykli tadowania. Aby zminimalizowac ryzyko
wystapienia efektu pamieci i skrécenia czasu pracy, konieczne jest stosowanie
odpowiednich procedur tadowania.

NiMH-Skrét od niklowo-metalowo-wodorkowego. Akumulator NiMH
Akumulatory NiMH charakteryzujg sie wysokim natezeniem pradu i znacznie wiekszg odpornoscig
na efekt ,pamieci”. Akumulatory NiMH zazwyczaj oferujg wiekszg pojemnos¢ niz akumulatory
NiCd. Moga wytrzymac¢ do 500 cykli tadowania. Aby uzyska¢ optymalng wydajno$¢, wymagana jest

tadowarka szczytowa przeznaczona do akumulatoréw NiMH.

Odbiornik-Jednostka radiowa wewngtrz modelu, ktéra odbiera sygnaty z
nadajnika i przekazuje je do serwomechanizméw.

Opor-W sensie elektrycznym opdr jest miarg tego, jak
Obiekt stawia opér lub blokuje przeptyw pradu. Gdy przeptyw jest ograniczony, energia
zamienia sie w ciepto i jest tracona. Systemy zasilania Traxxas sg zoptymalizowane pod
katem zmniejszenia oporu elektrycznego i wynikajgcego z tego ciepta, ktére pochtania
energie.

Serwo-Maty silnik w Twoim modelu, ktéry obstuguje
mechanizm kierowniczy.

Nadajnik-Przenoény radioodbiornik sterujacy przepustnicg i uktadem kierowniczym
instrukcje do Twojego modelu.

Przycinaé-Doktadna regulacja potozenia neutralnego serwomechanizméw,

dokonuije sie poprzez regulacje pokretta trymera sterujgcego znajdujgcego sie na przedniej $ciance nadajnika.

2-kanatowy system radiowy-System radiowy TQ 2,4 GHz, sktadajacy sie z:
Odbiornik, nadajnik i serwomechanizmy. System wykorzystuje dwa kanaty: jeden do
sterowania przepustnicg, a drugi do sterowania uktadem kierowniczym.

Woltaz-Napiecie jest miarg potencjatu elektrycznego
Réznica miedzy dwoma punktami, takimi jak dodatni biegun akumulatora a
uziemieniem. Uzywajgc analogii do weza ogrodowego, podczas gdy
natezenie pradu to ilo$¢ wody przeptywajacej przez waz, napiecie odpowiada
ci$nieniu, ktére wymusza przeptyw wody przez waz.

TRX-4M = 11




SYSTEM RADIO TRAXXAS TQ

Schemat okablowania ECM-2.5 Twoj model jest wyposazony w nadajnik Traxxas TQ 2,4 GHz. Nadajnik SCHEMAT OKABLOWANIA MODELU
ma dwa kanaty: kanat pierwszy steruje uktadem kierowniczym, a kanat Do éwiatet
drugi przepustnica. Twéj model jest wyposazony w jeden serwomotor i Kanat 1
elektroniczny modut sterujacy typu ,wszystko w jednym” (regulacja S
predkoéci i odbiornik). Serwomechanizm kierowniczy
NADAJNIK T ODBIORNIK
Kierownica
Czerwona/zielona dioda LED stanu Silnik
Ustaw przycisk
Antena
o m— Sterowanie elektroniczne
S Modut (ECM)
BATERIA
ACC - Nieuzywany
Sterowniczy ACC- $wiatta zderzaka CH1 - —
Przycinaé ..
Serwo ukadu kierowni I 1 Z baterii
ECM-2 MODUL L
Przepustnica
Spust
Q i— Przycisk

PROWAD:

O| L
T Do silnika
P ik zasilani Komora baterii Z baterii
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SYSTEM RADIO TRAXXAS TQ

OSTRZEZENIE: NIEBEZPIECZENSTWO POZARU!

Uzytkownicy akumulatoréw litowo-polimerowych (LiPo) musza zapoznac€ si€ z ostrzezeniami i Odlqcz akumulator pO zakor’lczeniu }adowania.

Dotaczona tadowarka jest przeznaczona
$rodkami ostroznosci, ktére zaczynaja sig na stronie 4. Uzywaj WYLACZNIE

wytacznie do uzytku z dotgczonym

dostarczony Traxxas iD ®adowarka LiPo do tadowania dotgczonego Traxxas iD® akumulatorem LiPo iD Traxxas 2-

Akumulator. NIE tadowaé¢ akumulatoréw LiPo tadowarka wytgcznie NiMH. Uzycie
tadowarki lub trybu tadowania NiMH lub NiCad spowoduje uszkodzenie

akumulatoréw LiPo i moze spowodowac pozar, obrazenia ciata i/lub szkody

ogniwowym. NIE WOLNO prébowac
tadowac innych akumulatoréw LiPo ani

zadnego innego typu akumulatora za
materialne.

EADOWANIE AKUMULATORA

Akumulator podtaczony
Dotaczona tadowarka Traxxas iD® to w petni funkcjonalna tadowarka LiPo o
duzej mocy wyjsciowej. Technologia Traxxas iD zapewnia idealne tadowanie

bez zgadywania. tadowarka jest wyposazona w uniwersalne ztgcze USB-A, co
. N . . Akumulator podtaczony . -
zapewnia wygodne fadowanie niemal wszedzie. — Wazne! Jesli
z podtaczonym akumulatorem oznacza btad bateria jest uszkodzona
lub wadliwy,

pomocy tej tadowarki.

Dioda LED éwieci ciaglym zielonym éwiatiem po zakoriczeniu fadowania

o zielona tadowarka
N2

Dioda LED nie zaswieci sig, a

Podtacz tadowarke do portu USB-A.

czerwona dioda LED bedzie

Swieci€ ciggtym Swiattem
./ Zalecane mini zeni jéci 2A,5VDC
lub migac. Odtacz
baterii. NIE prébuj
tadowac
bateria.

Wiacz zasilanie

INSTALACJA BATERII NADAJNIKA

Nadajnik TQ 2,4 GHz jest zasilany 4 bateriami AA.

Komora baterii znajduje sie w podstawie nadajnika.

1. Zdejmij pokrywe komory baterii, naciskajac zaczep i
przesuwajac pokrywe.

2. Wt6z baterie w prawidtowym potozeniu, zgodnie ze
wskazéwkami w komorze baterii.

Podtgcz akumulator, aby rozpocza¢ tadowanie.

4 baterie alkaliczne AA

|

Podtacz akumulator
O
&
Akumulator podiaczony
Podczas fadowania dioda LED miga na zielono

. JEGTEE
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Jesli dioda LED stanu nadajnika
nie swieci na zielono, sprawdz
polaryzacje baterii. Sprawdz, czy
akumulatory sa w petni
natadowane. Jesli zauwazysz inne
migajace sygnaty diody LED,
zapoznaj sie z tabelg na stronie
17, aby zidentyfikowac kod.

UZywaj odpowiednich baterii
Nadajnik jest zasilany
bateriami AA. W nadajniku
nalezy uzywac nowych baterii
alkalicznych lub
akumulatoréw, takich jak
NiMH (niklowo-wodorkowe).
Upewnij sie, ze akumulatory sa
w petni natadowane, zgodnie z
instrukcja producenta.

Jesli w nadajniku uzywasz
akumulatoréw, pamietaj, ze
gdy zaczna sie
roztadowywag, traca moc
szybciej niz zwykte baterie
alkaliczne.

Uwaga: Jesli zauwazysz pierwsze oznaki

stabej baterii (migajace czerwone $wiatto),
przerwij uzywanie modelu, aby uniknaé

utraty kontroli nad urzadzeniem.

s}
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3. Zat6z ponownie pokrywe komory baterii i
zatrzasnij ja.

4. Wigcz nadajnik i sprawdz, czy dioda LED stanu Swieci
ciggtym zielonym Swiattem.

Jesli dioda LED stanu miga na czerwono, baterie nadajnika moga by¢ stabe,
roztadowane lub nieprawidtowo zainstalowane. Wymien baterie na nowe lub
$wiezo natadowane. Dioda LED stanu nie wskazuje poziomu natadowania
akumulatora zainstalowanego w modelu. Wiecej informacji na temat kodéw diod
LED stanu nadajnika mozna znalez¢ w sekcji ,Rozwigzywanie probleméw” na
stronie 16.

USUWANIE CIALA

Twoj TRX-4M zawiera innowacyjny system zatrzaskowy stuzacy do mocowania
nadwozia do podwozia (zaczepy nadwozia nie s3 wymagane).

1. Siegnij pod przedni i tylny zderzak i pociggnij zatrzaski na
zewnatrz, aby je zwolnic.

2. Nacisnij zatrzaski, aby uwolni¢ korpus.

3. Podnie$ nadwozie prosto do géry, odrywajac je od podwozia.

Aby ponownie zainstalowac korpus:

1. Umie$¢ nadwozie na podwoziu. Wyréwnaj przéd i tyt nadwozia
ze zderzakami przednim i tylnym.

2. Nacisnij korpus powyzej zatrzaskéw, az zatrzaski wskoczg na swoje

miejsce.

INSTALACJA AKUMULATORA

Twoj model zawiera 2-ogniwowa baterig iD o pojemnosci 750 mAh i napieciu 7,4 VsAkumulator LiPo. Aby

zainstalowa¢ akumulator, wykonaj nastepujace kroki:

1. Odtgcz pasek akumulatora od zaczepu na tacce akumulatora.

2. W6z w petni natadowany akumulator do komory akumulatora, uktadajac przewody
akumulatora w sposéb pokazany na ilustracji.

3. Zabezpiecz baterie w tacce, naciggajac pasek i naciggajac jego
koniec z powrotem na zaczep.




SYSTEM RADIO TRAXXAS TQ

STEROWANIE SYSTEMEM RADIOWYM s N\ 2
n,%
a
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Neutralny

Hamulec/Wsteczny

0dtacz akumulator, aby wytaczy¢é model. Zawsze wytaczaj nadajnik na koricu.

+» Do systemu radiowego nalezy zawsze uzywa¢ nowych lub $wiezo
natadowanych baterii. Stabe baterie ograniczajg sygnat radiowy pomiedzy
. ECM i nadajnikiem.

Do przodu

+ Aby nadajnik i modut sterujacy (ECM) mogty sie ze sobg potgczy¢, akumulator musi
zostac podtgczony do modutu ECM w ciggu 20 sekund od wigczenia nadajnika.

Aby uzyska¢ maksymalny zasieg radiowy,
trzymaj nadajnik pionowo i skieruj go w

strone modelu.
& Dioda LED nadajnika bedzie szybko miga¢ na czerwono, sygnalizujac brak

potaczenia. W przypadku pominiecia potgczenia, nalezy wytgczy¢ nadajnik i

@ Cofanie: Po zatrzymaniu modelu ustaw rozpoczg¢ od nowa.
spust nadajnika w pozycji neutraine; i PODSTAWOWE REGULACJE SYSTEMU RADIOWEGO
ponownie nacisnij go, aby wlqczyc b|eg Niski poziom bateril.
wsteczny Wymien 4 baterie AA. Trymowanie ukladu kierowniczego
Aby dokonac¢ regulacji, nalezy powoli jecha¢ pojazdem do
ZASADY SYSTE M U RADIO przodu, jednoczesnie ,krecac” pokrettem trymera, az pojazd
« Zawsze WJ{QCZaj nadajnikjako pierwszy i Wy’faczaj go jako ostatni. Ta zacznie poruszac sie po linii prostej bez koniecznosci uzywania
procedura pomoze zapobiec odbieraniu przez model sygnatéw z Kierownicy.

innego nadajnika lub innego Zrédta.

+ Zawsze wigczaj nadajnik przed podtgczeniem akumulatora do modutu
ECM w celu uruchomienia modelu.Aby wytaczy¢é model:Odtgcz akumulator
od modutu ECM.Akumulator powinien by¢ zawsze odtgczony od modutu
ECM, jesli pojazd nie jest uzywany.Z tego powodu model ten nie zostat
wyposazony w tradycyjny wigcznik/wytgcznik.

n>=>
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Instrukcje wigzania TQ 2,4 GHz

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie, nadajnik i ECM muszg by¢ ze sobg ,powigzane”
elektronicznie.Zostato to zrobione w fabryce.Jesli kiedykolwiek zajdzie potrzeba ponownego
powiazania systemu lub powigzania go z innym nadajnikiem lub modutem ECM, nalezy
postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.Notatka:Nadajnik i ECM muszg znajdowac sie w

odlegtosci nie wiekszej niz 5 stop od siebie.

1. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SET na nadajniku.

2. Wiacz nadajnik i zwolnij przycisk SET. Dioda LED stanu zacznie powoli
migac na czerwono, wskazujac, ze nadajnik jest w trybie taczenia.

3. Naciénij i przytrzymaj przycisk EZ-Set na module ECM podczas podtaczania akumulatora;
zwolnij przycisk EZ-Set, gdy dioda LED stanu zacznie miga¢ na czerwono.

4. Dioda LED stanu zacznie powoli miga¢ na czerwono, wskazujac, ze modut ECM znajduje sie w trybie

wigzania.

5. Gdy diody LED na nadajniku i module ECM zaswiecg sie ciggtym zielonym Swiattem,
system jest skonfigurowany i gotowy do uzycia. Przed rozpoczeciem jazdy

upewnij sie, ze uktad kierowniczy i przepustnica dziatajg prawidtowo.

KODY LED NADAJNIKA

Kolor / wzér diody LED

Nazwa

Notatki

Jednolity zielony

Powolny czerwony

(0,5 sek. wt. / 0,5 sek. wyt.)

Migajace $rednie czerwone

(0,25 sek. wt. / 0,25 sek. wyt.)

Miga szybko na czerwono
(0,125 sek. wt. / 0,125 sek.
wyt)

KODY LED ECM

Kolor / wzér diody LED

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Niski poziom baterii

Alarm

Awaria tgcza /

Btad

Nazwa

Informacje dotyczace korzystania z elementéw
sterujacych nadajnika znajduja sie na poprzedniej

stronie.

Wigcej informacji na temat wigzania znajdziesz na

tej stronie.

W16z nowe baterie do nadajnika.
Wigcej informacji znajdziesz na
stronie 13.

Nadajnik i ECM nie sg juz potaczone.
Odtacz akumulator, aby wytaczy¢
system. Podtgcz akumulator ponownie,
aby wznowi¢ normalna prace. Znajdz
przyczyne awarii tacza (np. brak
zasiegu, niski poziom natadowania
baterii).

Notatki

Jednolity zielony

Powolny czerwony

(0,5 sek. wt. / 0,5 sek. wyt.)

Miga szybko na czerwono
(0,125 sek. wt. / 0,125 sek.
wyt.)

Normalna jazda

Tryb

Wigzacy

Failsafe / Low-
Wykrywanie napiecia

Informacje dotyczace korzystania z elementéw
sterujacych nadajnika znajduja sie na poprzedniej

stronie.

Wigcej informacji na temat wigzania znajdziesz na

tej stronie.

Nadajnik jest wytaczony lub akumulator

pojazdu wymaga natadowania.



MODULt STEROWANIA ELEKTRONICZNEGO ECM-2.5

WYBO R P RO FI LU Wybieranie trybu indeksowania
Elektroniczny modut sterujacy ECM-2.5 jest fabrycznie ustawiony na tryb Trail (100% jazdy (Profil nr 3: 100% przéd, hamowanie na wzniesieniu w potozeniu Specyfikacje ECM-2.5
do przodu, hamowania i do tytu; zwiekszony opér hamulca, gdy dzwignia przepustnicy neutralnym, natychmiastowy bieg wsteczny) Napigcie wejsciowe
znajduje sie w pozycji neutralnej). Aby aktywowa¢ petng moc bez dodatkowego oporu 1. Podtacz w petni natadowany akumulator do ECM-2.5 i 2sLiPo
hamulca (tryb sportowy) lub ustawi¢ natychmiastowy bieg wsteczny (tryb petzania), nalezy wiacz nadajnik. Dioda LED bedzie Swieci¢ ciggtym Rozmiar obudomy

N : ) o o ) ) - 1,26" szer. x 1,79" dt. x 0,60" wys.
wykonac ponizsze kroki. Profile wybiera sie poprzez wejscie w tryb programowania. zielonym Swiattem.

Waga

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az

Opis profilu ) oo 0,92 ungji / 26 graméw

i dioda LED zacznie miga¢ na czerwono
Profil nr 1 (tryb sportowy): 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu ) o Napiecie BEC

. (wskazujac numery profili).
Profil nr 2 (tryb szlakowy): 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do tytu, hamulec . : 60V pradu stalego

3. Gdy dioda LED zamiga trzy razy na
postojowy w potozeniu neutralnym . . Prad BEC
czerwono, zwolnij przycisk EZ-Set. 1A
Profil nr 3 (tryb petzania): 100% do przodu, hamulce przy podjezdzie na wzniesieniu ustawione na biegu jatowym, 4. Di da LED zaéwieci sie na zielono Model
Natychmiastowy odwrét . .IO ) & : Wykrywanie niskiego napiecia
jest gotowy do jazdy. Tak / 3-stopniowy

i f Typ tranzystora

Wybieranie trybu sportowego o1 s . . . . .
Notatka:)esli przegapites tryb, ktéry chciates wybrag, przytrzyma MOSFET
(Profil nr 1: 100% do przodu, 100% hamulce, X J przegap ) y y Y przytrzymal
100% do tytu) przycisk EZ-Set, a cykl migania bedzie powtarzany do momentu e ———e
) ) zwolnienia przycisku i wybrania trybu. Z-etapowy

1. Podtacz w petni natadowany akumulator do ECM-2.5 i

wigcz nadajnik. Dioda LED bedzie $wiecic¢ ciggtym DETEKCJA NISKIEGO NAPIECIA

zielonym $wiattem. Modut sterujacy silnika (ECM) jest wyposazony w trzystopniowy system detekcji niskiego
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az napiecia (LVD), ktéry ostrzega kierowce, gdy akumulatory LiPo osiggng minimalny prég

dioda LED zacznie miga¢ na czerwono napiecia (roztadowania). Nalezy natychmiast zatrzyma¢ pojazd, aby zapobiec

(wskazujgc numery profili). roztadowaniu akumulatora ponizej bezpiecznego poziomu. Nalezy odtaczy¢ akumulator
3. Gdy dioda LED mignie raz na czerwono, zwolnij i natadowa¢ go. Pozostawienie akumulatora podtgczonego do pojazdu, gdy nie jest on

przycisk EZ-Set. uzywany, moze spowodowac jego trwate uszkodzenie.Zawsze odtgczaj akumulator od
4. Dioda LED zaswieci sie na zielono. Model zasilania po uzyciu.

jest gotowy do jazdy.

estaotony cojery
Wybieranie trybu szlakowego SCENA Dioda LED ECM ECM| $LeP1A WYJASNIENIE DZIALANIE
(Profil nr 2: 100% do przodu, 100% hamulce, 100% do
tytu, hamulec postojowy w potozeniu neutralnym) 1 . NA NA . Od*.qcz akun:\ulator

migajace na czerwono zmniejszono do 25% 1 dO}ade

1. Podtacz w petni natadowany akumulator do ECM-2.5 i

whacz nadajnik. Dioda LED bedzie swieci¢ cigglym P Szybko NA NA Pojazd nie bedzie Odtacz akumulator

zielonym Swiattem. migajace na czerwono prowadié i dotaduj
2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk EZ-Set®, az

dioda LED zacznie migac¢ na czerwono 3 e wyaceony|  wyacony | Wylgczenie etapu 3 Od}iqg(z)}aa l;ulrjwulator

(wskazujac numery profili).
3. Gdy dioda LED mignie dwa razy na czerwono, SKALA PRO@OSWIETLE NIE

zwolnij przycisk EZ-Set.
4. Dioda LED zaswieci sie na zielono. Model
jest gotowy do jazdy.

Twoj nowy model Traxxas jest wyposazony w funkcje Pro Scale ®Funkcje o$wietlenia, takie
jak reflektory, Swiatta cofania i $wiatta hamowania. Odwiedz Traxxas.com, aby dowiedzie¢
sie wiecej o tych funkcjach oraz dostepnych zestawach oswietlenia Traxxas Pro Scale,

czesciach i akcesoriach.
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PROWADZENIE MODELU

Czas na odrobine zabawy! Ta sekcja zawiera instrukcje dotyczace jazdy i
czerpania jak najwiekszej przyjemnosci z jazdy. Zanim jednak ruszysz dalej,
pamietaj o kilku waznych $rodkach ostroznosci:

» Twéj model zostat zaprojektowany do dtugotrwatej jazdy w zréznicowanych
warunkach, na réznych nawierzchniach. Czesta jazda w wysokiej trawie,
gtebokim piasku, grubym dywanie lub w innych warunkach duzego
obcigzenia moze powodowac przegrzanie silnika. Monitoruj temperature
silnika i pozwél modelowi ostygnac, jedli silnik stanie sie goracy w dotyku.

+ ECM-2.5 jest wyposazony w funkcje wykrywania niskiego napiecia, ktéra zapobiega
roztadowaniu akumulatora LiPo ponizej bezpiecznego minimalnego poziomu (wiecej
informacji na stronie 16). W takim przypadku nalezy natychmiast przerwac jazde,
odtgczy¢ akumulator i natadowac go.

* Gdy baterie w nadajniku sie wyczerpig, czerwona lampka zasilania
zacznie migac. Nalezy natychmiast przerwac korzystanie z nadajnika i
wymienic baterie.

+ Nie nalezy jezdzi¢ modelem po ulicach publicznych ani w duzych skupiskach ludzi.
Model moze stwarzac zagrozenie potkniecia sie i spowodowac obrazenia.

+ Nie nalezy obstugiwa¢ modelu w nocy ani w zadnym innym czasie, w ktérym widocznos¢
modelu moze by¢ w jakikolwiek sposdb ograniczona lub ostabiona.

+ Jesli model utknie w przeszkodzie, przerwij prace silnika. Usun
przeszkode przed kontynuacja. Nie pchaj ani nie ciggnij
obiektéw modelem.

* TRX-4M wykorzystuje zaawansowane zawieszenie 4-link, aby pokonywac przeszkody.
Jedli przeszkoda jest zbyt duza, aby Twéj model mégt jg pokonac za pierwszym razem,
cofnij sie i rozwaz inny kat lub podejscie. Nawet niewielka zmiana kata skretu moze

pozwoli¢ TRX-4M unikng¢ zaczepienia lub wysokiego centrowania.

+ Cho¢ mato prawdopodobne, zaktécenia radiowe mogg chwilowo wptyna¢ na
dziatanie Twojego modelu. Jesli zauwazysz nieregularne zachowanie uktadu
kierowniczego lub przepustnicy, rozwaz oddalenie sie od Zrédta zaktdcen
przed kontynuacja.

* Kieruj swoim modelem, kierujac sie zdrowym rozsadkiem.
Celowa, agresywna i brutalna jazda doprowadzi jedynie do
pogorszenia 0siggéw i uszkodzenia czesci. Dbaj o swéj model,
aby méc cieszy¢ sie nim przez diugi czas.

* Z biegiem czasu $ruby i inne elementy w pojezdzie mogga sie
poluzowac. Regularnie sprawdzaj nakretki két i inne $ruby, aby
upewnic sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo dokrecone.

O czasie wykonania

Niewielkie rozmiary i wydajny uktad napedowy TRX-4M pozwalajg na dtugi czas
pracy na jednym tadowaniu akumulatora. Akumulator LiPo dotgczony do modelu
charakteryzuje sie duzg pojemnoscia 750 mAh, co zapewnia dtuzszy czas pracy.
Czas pracy moze sie rézni¢ w zaleznosci od nawierzchni i stylu jazdy. Jazda
pojazdem po nawierzchniach o duzym oporze toczenia, takich jak gruby dywan
lub wysoka trawa, co skréci czas pracy. Petne dodawanie gazu i hamowanie przy
kazdym manewrze réwniez skréci czas pracy. Aby wydtuzy¢ zywotnosé
akumulatora, rozwaz ptynniejsze i bardziej stopniowe dodawanie gazu.

Wskazéwki dotyczace wydtuzenia czasu dziatania
+ Do tadowania dotaczonego akumulatora Traxxas iD® nalezy uzywa¢ WYLACZNIE dotgczonej

tadowarki balansowej LiPo Traxxas iD®.

« Przeczytaj i postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi konserwaji i pielegnadji.

+ Utrzymuj modut sterujgcy ECM-2.5 w czystosci i bez
zanieczyszczen.

+ Dbaj o swéj model. Nie pozwdl, aby brud, zanieczyszczenia lub uszkodzone czesci

spowodowaty zablokowanie uktadu napedowego.

BIEGANIE W MOKRYCH WARUNKACH

Twoj TRX-4M zostat zaprojektowany z wodoodpornoscig, aby chronié¢
elektronike modelu (elektroniczny modut sterujgcy ECM-2.5, serwo uktadu
kierowniczego). Daje to swobode i przyjemnosc z jazdy modelem przez
katuze, mokra trawe, $nieg i inne mokre warunki. Pomimo wysokiej
wodoodpornosci, modelu nie nalezy traktowac jako zanurzalnego lub w
100% wodoszczelnego. Wodoodpornos¢ dotyczy wytgcznie zainstalowanych
podzespotéw elektronicznych. Eksploatacja w mokrych warunkach wymaga
dodatkowej pielegnacji i konserwacji podzespotéw mechanicznych i
elektrycznych, aby zapobiec korozji czesci metalowych i zapewnic ich
prawidtowe dziatanie.

$rodki ostroznosci

¢ Bez odpowiedniej pielegnacji niektére czesci modelu moga ulec powaznemu
uszkodzeniu w wyniku kontaktu z woda. Nalezy pamiegtac, ze po uruchomieniu
modelu w mokrych warunkach konieczne bedg dodatkowe procedury
konserwacyjne, aby utrzymac jego wydajnos¢. Nie uruchamiaj modelu w
mokrych warunkach, jesli nie chcesz zaakceptowac dodatkowych obowigzkéw
zwigzanych z pielegnacjg i konserwacja.



+ Nadajnik nie jest wodoodporny. Nie nalezy wystawia¢ go na dziatanie
wilgoci, takiej jak deszcz.

« Nie nalezy uzywa¢ modelu podczas burzy lub innych niekorzystnych warunkéw atmosferycznych, podczas
ktoérych moga wystepowac wytadowania atmosferyczne.

+ Nie dopus¢ do kontaktu modelu z wodg stong (oceaniczng), stonawg
(miedzy wodg stodka a oceaniczng) ani inng zanieczyszczong wodga. Woda
stona jest wysoce przewodzaca i silnie zrgca. Zachowaj ostroznosc¢, jesli
planujesz uzywa¢ modelu na plazy lub w jej poblizu.

* Nawet sporadyczny kontakt z wodg moze skréci¢ zywotnos¢ silnika. Nalezy zachowac
szczegdblng ostroznos¢ i zmodyfikowac styl jazdy w mokrych warunkach, aby

wydtuzy¢ zywotnos¢ silnika (szczegéty ponizej).

Przed uruchomieniem pojazdu w mokrych warunkach
Przed kontynuacjg zapoznaj sie z sekcjg ,Po jezdzie na mokrej nawierzchni".
Upewnij sie, ze rozumiesz dodatkowe czynnosci konserwacyjne wymagane

podczas jazdy na mokrej nawierzchni.

$rodki ostroznosci dotyczace silnika

Unikaj zanurzania pojazdu w wodzie na tyle gtebokiej, aby silnik Titan® 180 87T mdgt
sie zanurzy¢, poniewaz moze to skroci¢ jego zywotnosc. Jedli silnik zostanie
nadmiernie zamoczony lub zanurzony, uzywaj bardzo lekkiego gazu (pracuj powoli),
az nadmiar wody wyptynie. Petne otwarcie przepustnicy w silniku wypetnionym woda
moze spowodowac przedwczesng awarie. Twoje nawyki jazdy decydujg o zywotnosci

silnika z mokrym silnikiem.

Po jezdzie pojazdem w mokrych warunkach

1. Wyjmij baterie.

2. Sptucz nadmiar brudu i btota z ciezaréwki wodg pod niskim ci$nieniem, np. z weza
ogrodowego. Nie uzywaj myjki ci$énieniowej ani innych urzgdzen wytwarzajgcych
wode pod wysokim cisnieniem. Unikaj kierowania wody na tuleje, tozyska, skrzynie
biegéw itp.

PROWADZENIE MODELU

3. Przedmuchaj ciezaréwke sprezonym powietrzem (opcjonalnie, ale zalecane).
Podczas uzywania sprezonego powietrza no$ okulary ochronne.
4. Zdejmij kota/opony z ciezarowki.
5. Twéj pojazd jest wyposazony w samosmarujace tuleje, ktére nie wymagajg czestej
konserwacji. Mimo to dobra praktyka jest spryskiwanie wszystkich tulei, tozysk i innych
metalowych czesci preparatem WD-40® lub podobnym lekkim olejem wypierajgcym
wode.
6. Pozostaw pojazd w spokoju lub przedmuchaj go sprezonym powietrzem.
Ustawienie pojazdu w cieptym, stonecznym miejscu utatwi osuszenie.
Uwieziona woda i olej bedg kapac z pojazdu przez kilka godzin. Pot6z go na
reczniku lub kawatku tektury, aby zabezpieczy¢ powierzchnie pod spodem.
7.Dodatkowa konserwacja: Zwieksz czestotliwo$¢ demontazu, kontroli i
smarowania ponizszych elementéw. Jest to konieczne po dtuzszym
uzytkowaniu w mokrych warunkach lub jesli pojazd nie bedzie uzywany
przez diuzszy czas (np. tydzien lub dtuzej). Ta dodatkowa konserwacja jest
konieczna, aby zapobiec korozji wewnetrznych elementéw stalowych
spowodowanych przez uwigziong wilgo¢.
¢ Zespoly osi przedniej i tylnej: W razie potrzeby zdemontuj i wyczy$¢
przednig i tylng o$. Skorzystaj z diagraméw rozstrzelonych, aby uzyskaé
pomoc w demontazu i ponownym montazu.

* Przenoszenie: Zdemontuj, rozmontuj i wyczy$¢ elementy skrzyni biegéw.
Skorzystaj z diagraméw rozstrzelonych, aby uzyska¢ pomoc w demontazu
i ponownym montazu.
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Wazny:Amortyzatory sg
montowane w fabryce z
zachowaniem odlegtosci miedzy
$rodkami (miedzy pretami)

(kulki koricowe) o $rednicy 51 mm. Za
kazdym razem, gdy amortyzatory s
demontowane i rozbierane, nalezy
sprawdzic te odlegtos¢, aby zapewnic

prawidtowe dziatanie zawieszenia.

20 * TRX-4M

REGULACJE STROJENIA

Strojenie zawieszenia

Zrédta

Przednie i tylne sprezyny TRX-4M (o sztywnosci 0,155) zostaty starannie
dobrane, aby zapewni¢ petng artykulacje zawieszenia i wsparcie masy
nadwozia pojazdu. Zastosowanie |zejszych nadwozi pozwoli na zastosowanie
sprezyn o nizszej sztywnosci, co zwiekszy artykulacje zawieszenia podczas
jazdy w trudnym terenie.

Strojenie amortyzatorow

Olej amortyzatorowy
Cztery wypetnione olejem amortyzatory skutecznie kontroluja
ruch zawieszenia, zapobiegajac ,podskakiwaniu” két i opon po
odbiciu od nieréwnosci. Wymiana oleju w stawach skokowych
moze zmieni¢ efekt ttumienia zawieszenia. Zmiana oleju na olej o
wyzszej lepkosci zwiekszy ttumienie. Obnizenie lepkosci oleju
spowoduje zmniejszenie ttumienia zawieszenia.

Ttumienie nalezy zwiekszy¢ (przy uzyciu oleju o wigkszej lepkosci), gdy
Zamontowane sg sprezyny o wiekszej lepkosci. Thumienie nalezy zmniejszy¢ (stosujgc
olej o mniejszej lepkosci) w przypadku montazu sprezyn o mniejszej lepkosci. Lepko$¢

oleju w amortyzatorach zalezy od ekstremalnych temperatur pracy;

Olej o okreslonej lepkosci bedzie stawat sie mniej lepki w wyzszych
temperaturach i bardziej lepki w nizszych. Praca w regionach o
niskich temperaturach moze wymagac oleju o nizszej lepkosci.
Amortyzatory sg fabrycznie wypetnione olejem silikonowym SAE-20W. W amortyzatorach

nalezy stosowac wytacznie olej silikonowy w 100%.

Wymiana oleju amortyzatora
Aby wymienic olej, nalezy wymontowac¢
amortyzatory z pojazdu i je rozmontowac.

1. Zdejmij nasadke amortyzatora, pecherz i dolny
element mocujacy sprezyne.
2. Napetnij amortyzator nowym olejem silikonowym do amortyzatoréw, az

korpus amortyzatora bedzie wypetniony w okoto 3/4.

3. Sprawdz poziom oleju w amortyzatorze, Sciskajgc go
catkowicie, az do momentu, gdy koniec drazka bedzie
do dolnej czesci korpusu amortyzatora (A).
Prawidtowy poziom oleju wynosi 2-3 krople
oleju ponad gérng czes¢ watu (B).

Notatka:Firma Traxxas oferuje olej silikonowy do amortyzatorow

SAE-20W jako cze$¢ nr 5031 lub kompletny zestaw oleju silikonowego

do amortyzatoréw jako cze$¢ nr 5038X.

4. Powoli poruszaj ttokiem w gére i w dét, aby usuna¢
nadmiar powietrza. W razie potrzeby dolej oleju, aby
utrzymac wiasciwy poziom.

5. Catkowicie rozciggnij wat i zamontuj ponownie pecherz,
nasadke amortyzatora i dolny element ustalajgcy
sprezyne.

6. Dokrec nakretke amortyzatora, az bedzie szczelna.

Demontaz amortyzatora

Amortyzatory muszg zosta¢ zdemontowane z pojazdu przed demontazem.
Skorzystaj z dotgczonych do modelu zdje¢ rozstrzelonych amortyzatoréw, aby
utatwi¢ sobie montaz.

1. Zdejmij dolny element mocujacy sprezyne i sprezyne z amortyzatora.
2. Zdejmij zaslepke amortyzatora i opréznij korpus amortyzatora z oleju.

3. Za pomoca obcinakéw bocznych chwy¢ drazek amortyzatora tuz nad koricem drazka.
Zdejmij koniec drgzka z drazka amortyzatora.

4. Zdejmij dolng zaslepke z korpusu amortyzatora za pomocg matego
Srubokreta ptaskiego. Wysun watek amortyzatora z ttokiem z korpusu
amortyzatora.

5. Zdejmij pierscienie uszczelniajgce i podktadke z dolnej czesci

amortyzatora.



REGULACJE STROJENIA

Zesp6t amortyzatoréow

1. Wt6Z zesp6t watu
amortyzatora przez
amortyzatora az ttok osiggnie
najnizszy punkt.

2. Nasmaruj wat i pierscienie uszczelniajgce

olejem silikonowym.

3. Zamontuj jeden pierscien uszczelniajgcy
na watku i w otworze korpusu
amortyzatora, nastepnie jeden maty
czarny element dystansowy i kolejny
pierscien uszczelniajacy.

4. Zat6z dolng nasadke, dociskajac
ja do korpusu amortyzatora, az
do zatrzasniecia.

5. Chwy¢ wat blisko gwintu za
pomocg szczypiec igtowych lub
obcinakéw bocznych i wkrec
koniec preta na wat
amortyzatora, az koniec preta
dotknie do konca.

6. Napetnij amortyzator nowym olejem
silikonowym do amortyzatoréw((patrz sekcja
Wymiana oleju w amortyzatorach” na
poprzedniej stronie).

7. Powoli nakre¢ gérng nakretke z
zamontowanym amortyzatorem

na korpus amortyzatora.
Nadmiar oleju wyptynie przez maty otwér w pokrywie amortyzatora. Dokrec
pokrywe amortyzatora do oporu.

8. Zamontuj ponownie sprezyne i dolny element ustalajacy.
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Podczas stosowania kompresora nalezy

zawsze nosi¢ okulary ochronne.

$rodki czyszczace powietrze lub spray oraz

$rodki smarujace.
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UTRZYMYWANIE MODELU

Twoj model wymaga regularnej konserwacji, aby utrzymac go w
najlepszym stanie technicznym.Nalezy traktowac ponizsze procedury
bardzo powaznie.

Sprawdz pojazd pod katem widocznych uszkodzen lub zuzycia. Zwré¢ uwage na:
1. Peknigte, wygiete lub uszkodzone czesci
2. Sprawdz, czy kota i uktad kierowniczy nie blokuja sie.
3. Sprawdz dziatanie amortyzatoréw.
4. Sprawdz okablowanie pod katem przetartych przewodéw lub luznych potaczen.
5. Sprawdz mocowanie modutu sterowania elektronicznego (ECM) i
serwomechanizmu.
6. Sprawdz dokrecenie nakretek két za pomoca klucza.
7. Sprawdz dziatanie systemu radiowego, szczego6lnie
stan akumulatorow.
8. Sprawdz, czy w konstrukcji podwozia lub zawieszenia nie
ma luznych $rub.

Inne okresowe prace konserwacyjne:
® Podwozie:Utrzymuj podwozie w czystosci, usuwajac nagromadzony brud i

zanieczyszczenia. Regularnie sprawdzaj podwozie pod katem uszkodzen.

Wstrzgsy:Utrzymuj odpowiedni poziom oleju w amortyzatorach. Uzywaj wytgcznie
100% czystego oleju silikonowego do amortyzatoréw, aby przedtuzy¢ zywotnosé
uszczelek. Jesli zauwazysz wyciek w gérnej czeSci amortyzatora, sprawdz, czy pecherz
nie jest uszkodzony lub odksztatcony w wyniku zbyt mocnego dokrecenia. Jesli
przecieka dolna cze$¢ amortyzatora, czas na regeneracje. Zestawy naprawcze Traxxas
dla dwdch amortyzatoréw majg numery czesci 9762 i 9762A.

Zawieszenie:Okresowo sprawdzaj model pod katem uszkodzen, takich jak wygiete
drazki kierownicze, wygiete watki amortyzatoréw, poluzowane $ruby lub jakiekolwiek

$lady naprezen lub zgie¢. W razie potrzeby wymieri komponenty.

Centralny uktad napedowy:Sprawdz uktad napedowy pod katem oznak zuzycia, takich jak
zuzyte lub zabrudzone pétosie napedowe, a takze pod katem nietypowych odgtoséw lub
zaciec. Nie dopus¢ do gromadzenia sie brudu i zanieczyszczer w miskach napedowych. W

razie potrzeby dokre¢, wyczy$¢ lub wymien elementy.

* Przenoszenie:Okresowo wyjmuj skrzynie biegéw z modelu i sprawdzaj, czy
nie ma $ladéw uszkodzen. Rozmontuj i wyczy$¢ elementy skrzyni biegéw.
W razie potrzeby wymien elementy. Kompletne zespoty przektadni Pro-
Built® sg dostepne jako czesci zamienne.

#9791, 9791R lub 9791X.

* O$ przednia i tylna:W razie potrzeby zdejmij i wyczy$¢ przednig i
tylng os. Wymien uszkodzone elementy.

Sktadowanie

Po zakonczeniu dnia pracy modelu, przedmuchaj go sprezonym
powietrzem lub uzyj miekkiego pedzla do odkurzenia pojazdu.
Zawsze odtgczaj i wyjmuj akumulator z modelu, gdy jest on
przechowywany. Jesli model bedzie przechowywany przez dtuzszy
czas, wyjmij réwniez baterie z nadajnika.
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